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erst bei den Obern, sinkt bald und geht als gefalle-
nes Gut von Mund zu Mund wie ein Schlager, und
endlich wird es entweder gemein oder volkstiim-
lich. Seine Art, eben die Willfiahrigkeit zu jedem
Dienst, wird zur Untugend, und darum zerféllt cin
Schriftwerk, das reichlich durchsetzt ist mit Fremd-
wortern, rascher als ein Werk in reinem Deutsch.
Von 169 Fremdwortern in Goethes ,,Werther* sollen
50 ganz veraltet sein oder ihren Sinn gewandelt
haben (z. B. ,,sich prostituieren® fiir harmloses ,,sich
bloBstellen‘*), und noch vor 50 Jahren schrieb man
allen Ernstes Bouteille, Mariage, Fourchette fiir
Flasche, Hochzeit, Gabel. Dieser Unart des raschen
Verfalls des Fremdworts steht eine wenig bekannte
Eigenart gegeniiber:

Die Volkstimlichkeit des
Fremdworts.

Die vaterlindische und volkstiimliche Dichtung
verschmiht keineswegs den Gebrauch des Fremd-
worts. Der ,,Simplicissimus® des Grimmelshausen
wimmelt von kaum noch deutbaren Fremdwortern
(Deutschland war nach dreiBigjahriger Fremdherr-
schaft auch sprachlich verwiistet worden und ver-
armt). — Im ,,Gotz von Berlichingen* entsprechen
die zahlreichen Fremdworter der draufgingerischen,
unfeierlichen Art des jungen Goethe. (,,Gliickliche
Retour!™ — ,,Da sieht man, wie Fehler deplacierte
Tugenden sind.“ — ,,Und setzt ihn dadurch in Des-
avantage, die ganze Historie zu erzihlen.”) — Wer
mochte in Morikes ,,Historie von der schonen Lau®
das Fremdwort tilgen? (,,Ach liebe Zeit, jetzt kommt
der gut alt Herr in die Prison!*) — J.P.Hebel
schrieb von seinem trunkenen Gliicke, das er fiihle,
da es ihm gelungen sei, ,,unsere sonst so verachtete
und ldcherlich gemachte Sprache klassisch zu ma-
chen, und ihr eine solche Celebritit zu erringen.” —
Auch Gellert wuBte, daf das Fremdwort zu Volks-
tiimlichkeit fithren kann, und im preuBischen Kir-
chenlied reimt sich ,Regente* auf ,,Gott sitzt im
Regimente*. — Hugo von Hofmannsthal schrieb in
sein Tagebuch: ,,Dall wir ein Wort wie Grazie ha-
ben, gibt uns die Moglichkeit, das Wort Anmut fiir
die hohere und strengere Sprache aufzubewahren.®
Vorschlige zur Einfiihrung in die Sendung oder
deren Verwertung.

Aus dem belgischen Schulwesen.

Ein neuer Lehrplan.?)

Bei einem kurzen Reiseaufenthalt in Belgien
hatte ich Gelegenheit, mich mit einem belgischen
Volksschulinspektor iiber piddagogische Fragen zu
unterhalten. Die Unterhaltung bestand vorerst, wie

1) Plan d’études et Instructions pédagogiques pour les
trois premiers degrés des Ecoles primaires et des classes
d’application annexées aux Ecoles normales. Arrété ministé-
riel du 13 mai 1936. Prix: 5 frs. belges (75 cts. suisses). Im-
primerie du Moniteur belge, 40, rue de Louvain, Bruxelles.

I.Das Fremdwortinunserer Mundart.
Fazenetli, Gelorettli; Ausdriicke wie Karfiol, Gu-
gummere, Bindtsch fiir die hochdeutschen Blu-
menkohl, Gurke, Spinat. Auch Billet, Perron,
Coupé klingen uns in der Mundart vertrauter als
die schriftdeutschen Worter: Fahrkarte, Bahn-
steig, Abteil.

2. Man lasse¢ mit Absicht Fremdworter
falschanwenden, indem man sie der Frau
Neureich in den Mund legt. Das macht Vergnii-
gen und schiitzt vor eigener eitler Torheit, Bei-
spicl: ,,Mecin neuer Pelzmantel hat kolossalen
Affekt gemacht (Effekt).

3. Besprechung. Was meinte Fritz Reuters
Onkel Braesiz (,,Ut mine Stromtid“, 3. Teil, 38.
Kapitel), als er sagte, die groBBe Armut in
derStadtkommevondergroBenPo-
wertehher? (Mit ,Armut® ist die staatliche
und wirtschaftliche MiBlage, mit ,,Powerteh* die
seclische Verodung und geistige Erschopfung ge-
meint, die beide einander bedingen.)

4. Aussprache iiber Gottscheds ironischen Satz:
,Sie wollen sich en parlant von der Ca-
naille distinguieren.”

5.Uebertragungen. Man lasse Fremdworter
durch deutsclie Ausdriicke ersetzen. Wenn sich
der Sinn der Uebersetzung nicht vollig deckt mit
dem Inhalt des Fremdworts, 1Bt man die Aus-
driicke in Sitze einkleiden, und die Losung wird
sich leichter ergeben, da das deutsche Wort nicht
so umfassend ist wie das fremde, dafiir aber den
Sinn genauer ergreift und abgrenzt.
Beispiele: Rekord (Hochstleistung), Genera-
tion, Etage, Reklame (Werbung), Visite, Egois-
mus (Selbstsucht, Ichsucht, Eigensucht, Eigen-
liebe, Selbstigkeit, Eigennutz, Selbstsinn, Ichsinn),
Infektion (Ansteckung. Vergiftung, Verseuchung,
verpesten, ankriinkeln), Proporz, Dompteur, sug-
gerieren (einreden, unterschieben, beeinflussen,
einfloBen, eintrichtern, vorsagen).

6. Sucht deutsche Markennamen, die an
Schlagkraft und eindringlicher Bildlichkeit den
fremden Zusammensetzungen {iiberlegen sind.
(Beispiel: Statt der befremdlichen Odol, Persil,
Scintilla, Rapid, Amor, die vertrauteren Ohd!
Potz! Jaso! Blitzblank, NuBgold.)

Von A. GEMPELER, Basel.

das bei so spontanen Zusammentreffen meistens der
Fall ist, in einem sprunghaften Vergleich der schu-
lischen Einrichtungen des eigenen Landes mit den-
jenigen des andern Staates. Wir sprachen iiber
Schulorganisation, Lehrerbildung, Lehrerfortbildung
und insbesondere iiber den aktuellen Stand neuzeit-
licher Erziehungsbestrebungen der Volksschule. Der
sympathische Inspektor, Octave Thyss, frither selbst
als Lehrer an der Volksschule titig und ein energi-
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scher Forderer zeitgemidBen Unterrichts, war in der
gliicklichen Lage, mit einem soeben herausgegebe-
nen Lehrplan fiir belgische Volksschulen aufzuwar-
ten, aus dem ich den besten Eindruck iiber Belgiens

Erzichungs- und Unterrichtsbestrebungen gewonnen

habe.

Belgiens Schulwesen unterscheidet sich von un-
serem schweizerischen darin, dall es ecine fiir das
ganze Land, fiir den flimischen wie franzosisch
sprechenden Landesteil cinheitlich gestaltete Schul-
organisation besitzt. Diese einheitliche Regelung
berechtigt zu der Bezeichnung , Belgisches Schul-
wesen*, wihrend wir dem nicht eingeweihten Aus-
linder immer wieder klar machen miissen, daff es
eigentlich kein schweizerisches Schulwesen gibt,
sondern daB unter diesem Sammelbegriff das ver-
schieden gestaltete Erziehungs- und Unterrichts-
wesen von 25 autonomen Kantons-Republiken zu
verstehen ist.

Der neue im Mai letzten Jahres herausgegebene
belgische Lehrplan fiir Volksschulen triigt schon da-
durch den Stempel der Erneuerung, daB er nicht
cinfach, wie die frithern, vom koniglichen Unter-
richtsministerium erlassen worden ist, sondern daf
zum erstenmal die Lehrerschaft aller Landesteile
zur Mitarbeit an seiner Entstehung herangezogen
wurde. Das stark ausgeprigte Kefinzeichen des
neuen Lehrplanes ist der daraus sprechende frische
Geist verniinftiger Schulreform.  Die Erneuerung
der Erzichung ist eine alleemeine Kulturerscheinung
der Gegenwart. Die meisten Nationen sind mit der
politischen, wirtschaftlichen und sozialen Umgestal-
tung davon erfafllt worden, die einen friiher, die an-
dern spiter, die cinen haben ihre pidagogischen
Systembegriinder, bei andern sorgen FErzieher-
gemeinschiaften fiir die Erneverung. In der Zeit kurz
vor Ausbruch des Weltkrieges liegent die ersten
Keime der besonders nach dem Krieg aufgebliihten
Reformbestrebungen. Fine Menge Versuchs- und
Erneuerungsschulen schossen wie Pilze aus dem
Boden. Noch sind Namen und Bezeichnungen le-
bendig wie: Kerschenstciner, Gaudig, Ernst Otto,
Luserke, Paul Oestreich, P. Geheeb, Dalton, Mann-
heimer-, Frankiurter-, Leipziger-, Jenenser-, Ham-
burger-Versuchsschulen, amerikanische System-
schulen und die von aller Welt beachtete Wiener
Schulreform mit ihrem wohl ausgebauten Pida-
gogischen Institut. Obschon die Schweiz ohne
Marktgeschrei ihre Erzichung nach den Geboten
der Zeitbediirfnisse aufbaut, hat sie im Verein all
dieser Sendboten der neuen Erziehung keinen Sy-
stemschopfer aufzuweisen. Das tut auch nichts;
denn schlieBlich hat sie immer noch ihren Heinrich
Pestalozzi, den kein Erzichungserneuerer und Re-
formbegriinder auch heute noch zu verleugnen und
canz zu ersetzen imstande ist.

Auch Belgien hat seinen Schulreformer. Es ist
Decroly. Seine vor dreiBig Jahren gegriindete und

noch bestehende Versuchsschule genieBt heute noch,
nach dem Tode ihres Schopfers, den Ruf einer
Avant garde-Schule. Decrolys Hauptforderungen
decken sich mit denjenigen der meisten Erneuerer
und sind:

1. Die Ganzheitsmethode (Gesamtunterricht, Mé-

thode g¢lobale);

2. Die Aufteilung des Stoffes in Stoff- oder Le-

benskreise (Centres d'intérét), und

3. das Self-governement.

Zwei seiner obersten Grundsitze lauten: ,,L’en-
scignement n'est pas seulement basé sur ['obser-
vation du milieu, mais il fait fond sur les besoins de
I'enfant et, toujours il tient compte de ses intéréts®
und ,,L'intérét est la vanne qui commande le réser-
voir de l'attention et qui 'oriente®.

Das Werk des belgischen Schulreformers hatte
Bestand und Erfolg. Die Lehrerschaft begegnete
ihm, bestirkt durch die ringsum und allgemein ein-
setzende Bewegung, mit Aufmerksamkeit und Sym-
pathie. Wenn Decroly selbst keinen direkten Anteil
am Aufbau des neuen Lehrplanes hat, so hat doch
seine Reform durch die Kraft jahrelang sich bewih-
render Erprobung unverkennbar einen nachhaltigen
Finfluf auf dic strebsamen Elemente der Lehrer-
schaft und durch diese auf den neuen Plan d’études
fiir belgische Volksschulen auszuiiben vermocht.

Der ungefihr hundertfiinfzig Seiten umfassende
Lehrplan wird von einem ministeriellen Erla des
Unterrichtsministers F. Bovesse eingeleitet. In einens
Vorwort werden die Unterrichtsprinzipien der neu-
zeitlichen Unterrichtsfithrung und Erziehung Kklar
aestellt. Der folgende Abschnitt behandelt den Aus-
cangspunkt und die Grundlage des Elementarunter-
richts, das ist die Heimatkunde, ,Létude du
milicu par l'observation active®, unter Anwendung
des Gesamtunterrichts und des Arbeitsprinzips. Aus
der Forderung der Befreiung von der Buchsklave-
rei, vom abstrakten Dozieren und unverstandenen
Eintrichterns des Lernstoffes spricht eine deutliche
Abwendung von der fritheren Lernschule. ,,Cette
¢tude du milieu doit rester éducative au premier
chef et laisser quelques idées simples et claires.
Recueillies en pleine vie — loin des livres et des
abstractions — elles seront précisées et fixées par
la conversation, le dessin, l'activité manuelle, le
calcul, la rédaction et la lecture.”

Auch in Belgien erhebt man Klage {iber die bei
uns so verbreitete Land- und Schulplage ungenii-
gender Ergebnisse im muttersprachlichen wie im
Rechnungsunterricht. Diesem Uebelstande wirksam
zu begegnen, die Unzulidnglichkeit sprachlichen
Ausdruckes energisch zu bekdmpfen, sprachliches
und rechnerisches Konnen zu heben, darauf hat der
neue Lehrplan sein Hauptaugenmerk gerichtet.
Hierin zeigt die Reform eine gesunde Besinnung.
Ueber allen iibrigen Fachzielen steht als oberstes
Ziel dasjenige des muttersprachlichen Ausdruck-
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vermogens und der rechnerischen Fertigkeit. Spra-
che und Rechnen sind die Zentralficher, die Haupt-
disziplinen des gesamten Unterrichtes auf der Volks-
schule. Dabei werden natiirlich die andern Ficher
und ihre neuzeitliche Gestaltung nicht iibersehen.
Im Gegenteil, jedem Fach wird als Diener der har-
monischen Bildung bei der Gesamtbehandlung eines
Stoffes sein Sonderziel, seine Aufgabe und die da-
bei anzuwendende Methode vorgezeichnet. Die Er-
weiterung des heimatkundlichen Unterrichts fiihrt
ganz naturgemil zur Vermittlung und Aneignung
elementarer Kenntnisse iiber die engere und weitere
Landesgeschichte und Staatsbiirgerkunde. ,Nous
devons élever nos enfants dans la fidélité des sou-
venirs et dans le respect et I'‘admiration des héros.*
Im Fache Sittliche Bildung, Education morale, wird
auch eine neue Unterrichtserteilung angestrebt. Das
Moralpredigen, die strafdrohenden Verbote, die
eindringliche: Ermahnung, die tendenziose Moral-
geschichite, kurz der ganze imperative Verbalismus
der alten Schule wird verworfen. Demgegeniiber
wird eine Erziehung zu wahrem sittlichen Verhalten
¢efordert. ,,La coopération dans le travail sera le
procédé le plus fécond de formation morale, car il
donnera a nos enfants le sens de la discipline, de
I'obéissance et de la responsabilité.*

Im weitern Verlauf des Lehrplanes finden wir nun
die Spezialpldne der einzelnen Ficher. Wenn sie
auch im Besondern aufgefiihrt und behandelt wer-
den, so sollen sie doch nicht in genau abgezihlten
Schulplanstunden losgelost von einander erteilt wer-
den, sondern sie haben alle an der gesamtunterricht-
lichen Stoffbehandlung nach MaBgabe der Auswer-
tungsmoglichkeiten jedes seinen besondern Anteil.
Sie alle, die Realien, die Ficher manueller Fertig-
keiten, die physische Erziehung, die Kunstficher
stehen im Zeichen schulreformerischen Geistes. Es
geht dabei nicht um Systeme. Im Schreiben bei-
spielsweise wird eine natiirliche, klare, leserliche
und personliche Schrift des Schiilers verlangt. Bel-
gien ist offenbar von hochwichtigen Schriftsystem-
kidmpfen, wie sie bei uns mit ,,schweren Waffen*
ausgefochten werden, verschont geblieben.

Ein besonderes Kapitel wird der zweiten Fremd-
sprache auf der Oberstufe der Elementarschule ge-
widmet; fiir die wallonische Bevdlkerung ist es das
Flamische, fiir die Flimen das Franzosische. Gefor-
dert wird die direkte Methode, mit Recht. Die
fremde Landessprache soll moglichst bald ein ge-
brauchsfihiges, zumeist miindlich angewendetes
Verstiandigungsmittel zwischen Landesangehorigen
verschiedener Zunge werden. Die Notwendigkeit
der Mitgabe einiger Kenntnisse in der andern Lan-
dessprache tritt klar in Erscheinung am flimischen
Teil der belgischen Kiiste, wo das Hauptkontingent
der Kurgiste franzosisch spricht. Der flimische
Cabinen-Vermieter am Strand, der Ladeninhaber,
Restaurateur, Hotelbesitzer, das Hotelpersonal, Poli-
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zist, Zollbeamter und Tramschaffner, sie wissen mit
den in der Schule gewonnenen und durch den Ver-
kehr mit franzosisch Sprechenden mehr oder weni-
ger erweiterten Sprachkenntnissen auszukommen.

Der Lehrplan schlieBt mit einer Reihe niitzlicher
Ratschlige wund wertvoller Empfehlungen Dbe-
treffend die Anwendung der Zeit, die Priparation
des Stoffes, die Stellung und Verrichtung von Haus-
aufgaben, den Kontakt zwischen Elternhaus und
Schule, die Klassenbibliothek, die Anwendung ver-
‘schiedener Unterrichtsbeihilfen, wie Grammophon-
sprechplatte, Schuldruckerei, Schulfunk. Ein Ab-
schnitt handelt iiber Jugendrotkreuz. Der Lehrplan
fordert auf zur wirksamen Begegnung von Volks-
gefahren durch Aufklarung in der Schule. Da finden
wir diesbeziiglich ein Kapitel iiber den Kampf gegen
die Tuberkulose, ein anderes iiber die Unsitte des
AlkoholmiBbrauchs (Journée annuelle de propagande
antialcoolique, troisiéme mardi de novembre) und
ein weiteres iiber die Gefahren des Nikotins. (Im
Augenblick, wo ich diese Zeilen schreibe, zicht eine
Schiilerkolonie von ca. 200 Knaben im Alter von 8
bis 12 Jahren, von Lehrern und Abbés begleitet,
voriiber. Zweidrittel der Schiiler haben eine bren-
rende Zigarette im Munde, ohne daB von den Er-
ziehern dagegen Einspruch erhoben wird. Es ist
keine belgische, sondern eine franzésische Schule.)
Die Mitarbeit der Lehrerschaft wird angerufen zur
Forderung des Weltfriedens. Selbst der Tierschutz
ist nicht vergessen geblicben. Einem Wunsche ent-
sprechend des im Jahre 1933 abgehaltenen Kon-
gresses der internationalen Tierschutzverbinde
wird der 4. Oktober, Todestag des Franz von
Assisi, in allen Schulen Belgiens als ein Tag der
Besinnung fiir Tierschonung und allgemeiner Gut-
lierzigkeit gefeiert.

Dieser neue belgische Lehrplan ist allerdings
poch nicht auf der ganzen Linie in Praxis umge-
setzt. Er hat nun aber Giiltigkeit fiir die Schulen
des ganzen Landes. Was gestern nicht war und
heute noch nicht ist, wird morgen sein. Auch in
Belgien sind Inseln neuzeitlicher Erziehungs- und
Unterrichtspraxis schon vorhanden. Sie und die
Mithilfe der Schulbehorden, insbesondere auch der
Schulinspektoren und Vorsteher und die an den
Lehrerbildungsanstalten ausgebildeten Junglehrer
werden in wenigen Jahren das schone Bild des
Planes in lebendiger Wirklichkeit erstehen lassen.
Der Lehrplan ist ein umfassendes, wohldurchdach-
tes und geschlossenes Dokument iiber dic Gestal-
tungsabsichten ecines Landeserzichungswesens und
jeder, der ihn zur Hand nimmt, wird ihn mit Ge-
winn lesen, selbst derjenige, der findet, er habe dic
hier verfochtenen Thesen schon ldngst in seiner
Schule in Praxis umgesetzt. Man darf Belgien zu
seiner Umgestaltung des Schulwesens nur begliick-
wiinschen, das den fortschrittlich orientierten Euro-
pas beigezihlt werden darf.
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